e KN GETRAG Lettera di vettura internazionale  g,,00 trasporto &
~ - ) sottomesso, nonostante
nn AGN A qualungue clausula
A\i‘lﬁ . - .. N 2 1 0 1 1 contraria alla convenzione
Via tei Ciclamini 4 relativa al contratto di
70026 Modugno (Bari) trasporto internazionale di
Partita IVA 04886850728 / X /}// / g merci st strada
2 Destinatario Renault 16 Trusportatore GROUPE CAT
Stab.di Flins
BP-203
F-78410 AUBERGENVILLE FRANCE
FRANCE IDEM
3 Luogo previsto per lu consegna 17 Trasportatori successivi
Stab.di Flins T4 PR L
. o R F
BP-203 LHAP
F-78410 AUBERGENVILLE
FRANCE
4 Luogo e data deila presa 18 Riserve ed osservaziont del trasporiatore
ig dei Ciclamini4
926 Modugno (Bari) 01/02/2019
Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg | 12 Volume m3
5 Documenti allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4035467 LR10Q3HG 320108777R 16 PZ 2 NEWRSARACK 1389,2
Classe Cifra Lettern ADR* 2 co lli 1 389,2 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario I
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
o O Franco [ Assegnato Maggiorazioni
rem— Supplementi
21 Compilsto a Totale
Modugno (Bari) - Italia 01/02/2019 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del {rasportatore 24 Merce ricevuta
AR GETRAG %
Luogo Data
Via dei Ciclamini 4 0 mezo Targa mezzo
70026 Modugno (Bari) Bilico AY357JM Fi fimbro del destinatari
Partita IVA 04886850728 Hrim ¢ Roro G Cestnatar

Nell'esecuzione trasporto, i vettore 2 lenute a rispettare tutte le norme di legge vigenti in materia di steurezza defla circoluzione stradple ed in modo partieolare quelle refative af contenio
det segrenti articoli del D. Lps 30/4/92, n. 285 e sam.i.: art. 61-sagoma limite; art, 62-massa limite; art, 142-lmiti d¥ velocith; art. 164-sistemazione del carico sui veleoll; art, 174-durata della
guida degli antoveicoll. Lo stivaggio delle nerce e Ia distribuzione del carice sugli assi & u eselusive carico del vettore che deve verificere, Ia siia assicurazione con apposite cinghie e/o
fermacarico e tutto qumnto concerne i trasporito su strada secondo le normative di sicurezza previste.In particolare il vettore & fennte a verificare personalmente che la merce venga caricata
in condiziond da offrire la massima sicurezza durante il trasporto; inolire la stessa non deve determinare eccedenze di peso relative of complesso veicolare e al limiti di sagoma. Il committente
e/p destinatario declinnno ogni responsabilita per Peventuale inosservanza delfe present! istruzioni, con espresse obbligo per il caricatere di manlevare il committente e/ Il destinatario da
qualsivaglia sanzione abbia a ricevers! in ragione di violazione delle norme di legge e salva ripetizione per eventuall pagamenti
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